gospodarske, obrtn

Izhajajo vsako sredo po celi poli.

Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr., za Cetrt leta 90 kr.

posiljane po posti pa za celo leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za etrt leta 1 gld. 15 kr. nov. den.

S V Ljubljani v sredo 4. februarja 1863. =22

Gospodarske stvari.

Bolezni vinske.

(Dalje.)

Viecljwost (ziher, schwerer Wein). Po vseh bolj se-
vernih deZelah jim postajajo bele vina vedkrat poleti v
premalo hladnih vinohramih vleéljive, da ve& ne rov-
itajo, ampak nekoliko se gosto in tiho kakor olje v niti
vledejo: Francozi pravijo, da ,predejo. Vsi udeni vi-
norejel trdijo, da pomanjkanje alkohola in grenkoza-
goltnosti to nanese, da %e clo vina iz obranih jagod take
ﬁ{;ﬂtajajo; tudi SBampanjar, kakor smo Ze povedali, ved-

at prede. KakSenkrat se prigodi, da se take vina
same 1n za ve¢ let popravijo, najvedkrat jih pa z ribjim
mehurjem, in kakor pravi Saptal, tudi z jajénimi be-
ljaki ¢istijo, in kar gﬂbl‘ﬂ pretepajo. Nam se pozdeva,
tia, v bolj gorkih vinskih krajih je tak prikazek neznan:
nismo Se sliSali po vseh teh krajih od tacega vina.

Kanj. Kaj je neki rastlinski spadek kakor pleseni;
zlahni esenci, ¢e fe toliko sladine v sebi imajo, in stare
vina, ki so Cisto brez vse Zlezosladine, ne delajo kanja;
vse druge vsakdanje vina pa po primeri, kakor manj
alkohola in veé Zlezosladine v sebi imajo, in kakor se
v bolj %ﬂrkem hranijo, postanejo pri pristopku kislo-
gaza toliko bolj kanjaste.

Ker je kanj neka mrenica, ki vino od zgorej za-
kriva, ne gré nadrtega soda, v kterem je kanjasto vino,
obgugati; pa tudi, ko se mu kaj vina dolije, ga gré po
kaki slami ali cevi, ki v vino seze, priliti, da se kanj
po vinu ne pomeSa; ¢e bi se pa tudi kaj pomegal, po-
Casi sam na vrh splava ali v droZje pade. Ce se tak
sod izprazne, ga je treba s kako verigo (ketino) prav
dobro in veckrat oprati, da se prisufeni kanj dobro od-
drgne in odpravi. Kolikor bolj pogostoma bo¥ sode za-
lival, in bolj zaveleval, tolikanj manj kanjaste vina bos
mel.  Po bolj severnih krajih nadrte in nastavljene
vina kadé, menda jih pa vendar s kajenjem popolnoma
kanja ne obvarujejo; kanj je zlo nedolZna red.

Loteglej na dréng (stichig werden). Saptal in baron
Barbo pravita, da na Francozkem in na Rajnu vdasi
celi sodi in sicer boljih belih vin in teranov ,na drénj“
%ﬂtegnejﬂ; all je pa to jesiho- ali kaka druga kisloba ?
tega pa ne razodeneta. Da bi v nafih krajih celi sodi
na drénj potegnili, tega nismo ¥e slisali:
hudih vro¢inah in v gorkih hramih bolje vina v nadrtih
sodih, posebno h koncu, kadar je malo ved v njih, na
drénj potegnejo, to se pa veckrat primeri; toraj se
majo vselej pri hudih vroginah raje manji sodei vina
za dom in ostarije nastaviti, kakor vedi, in kar dobro
zamaseni drzati, da kislogas toliko manj in v manji
meri do vina pride. Tako, kadar iz soda vino popolnis,
da ti ga ostane v njem 10 —50 bokalov, nikar ne pij,

da pa pri

kakor pravi§ ,ndngo* iz soda, ampak néngo ali ostanek
ﬁitﬂﬁi v primerjeni sodec, da ti na drénj ne potegne.
islate vina se ne dajo ved nikakor pokteno in popol-
noma popraviti, toraj raje popred poskrbi, da ti kis?l’ate
ne postanejo. V bolj severnih krajih oZveplenijo nadrte
vina, da kislogas nima prihoda do njih. (Dal. prih.)

Poduk za zivljenje, pot k premozenju.
1z ,zlatih bukev** prestavil Juri Pajk.

Ne davnej sem se s svojim konjem ustavil v nekem
selu, kjer se je mmozica ljudi h neki drazbi zberala.
Nanesli so pomenki govorico na sedanje slabe dase.
Eden od gostov se obrne na nekega starega, po videzu
premoznega moza s sivo glavo in ga vprasa: No, ode
Abraham, kaj pa vi mislite od sedan Jith ¢asov? Ali ne
mislite tudi vi, da bojo na¥i preveliki davki dezelo po-
golnﬂma zmolzli? Kako bi si mogel ¢lovek kaj ved

ohodkov pridobiti, da bi mogel izhajati?

T'u se staréek vzdigne in tako-le odgovori: .

Ljubi prijatli! davki so res veliki; marsikter s kr-
vavimi rokami komaj toliko pridobi, da jih pladati more.
Al vendar ko bi mi nobenih druzih davkov ne imeli,
kot te, ki jih gosposki pladujemo, bi jih Ze ¥e prema-
gali. Al mi1 imamo %e veliko druzih, ktere nekteri med
nami sila tezko zmagajo.

Naga lenoba, na priliko, nam dvakrat ved vzame,

kot gosposka, nas napuh trikrat, in naSa neumnost Sti-
rikrat ve¢. Teh davkov nas nikdo reiti ne more , kot
sami, pa vendar Se ni vse zgubljeno; e velji svét:
Pomagaj si sam, pa ti Bog pomagal bode.
Cez vlado , Ktera bl nas deseti del ¢asa na tlako
silila, bi vse upilo; &ez lenobo pa, ki vedidel vsem med
nami veliko ve¢ Casa vzame, se nih&e ne pritozi. Pre-
rajtajte ¢as, ki ga zgubite s postopanjem, pa se bote
prepricali, da je beseda moja resni¢na.

Lenoba ¢loveka bolj strudi kot delo. Kljué, ki se
vedno rabi, se vedno sveti. Ce zivijenje ljubite, ne za-
metujte ¢asa; Cas je red, iz ktere se Zivljenje dela. Ko-
liko smo s tem na zgubi, da dalje lezimo kot je treba,
In ne pomislimo, da lesica, &e spi, kakofi ne vjame.
Ako je ¢as najdrazja re® od vseh redi, je potrateni das
najveca potrata. Lenoba tako podasi leze, da jo rev-
sCina pred, ko si misli, dojde. Hiti z delom in ne dakaj,
da bi te delo gonilo. Zgodaj v postljo in sopet zgodaj
na noge, stor1 ¢lqyeka zdravega, bogatega in modrega.
Kaj pomaga se bolj§ih casov veseliti in se bolj-
sih naglja.ti! Ll.e mi se preobrnimo, pa se bojo tu(ii
casi obrnili. Delavnost ne potrebuje nell){almﬁnih vosil ;
kdor si z vogili pomagati hode, je v nevarnosti, lakote
umreti. Ni zasluzka brez truda; de nimam polja, si
pomagam z rokami, temveé pa moram delati, e polja
imam, ker je zlo z davki obloZzeno. Kdor ima kakor&no
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si bodi rokodelstvo, ta ima kapital; kdor ima kako Istre v lafkem jeziku pod nekdanjo benesko ljudovlado,
sluzbo, ta i1ma opravilo, ki mu dobi¢ek in éast donasa. godilo se jJe to po pravilih tadanjih éasov. Lagki pre-
Pregovor. pravi: Pridnemu moZu lakota le v hifo gleda, magavec je pridobil dezelo, da bi iz nje vlekel tezke
v njo si pa.ne upa. Ravno tako malo pride davkar ali davke, les za svoje barke, in &vrste pa pokorne mor-
beri¢. ¢ez njegov prag: zakaj delavnost poplada dolge, mnarje; deZeli pa je vzel lastne ‘fmstave In domadi nd-
nedimernost jih pa mnoZi. Ne Zaluj, da nisi zaklada rodni jezik. Odkar so ]jia te deZele Avstrii pripadle,
(ﬁaca? najdel ali pa kakosnega bogatega Zlahtnika pode- ona ne bi smela kot veliko bolj Taviéna. In v vsem
doval; premisli le Erelepi govor: Delavnost je sreée drugac¢na vlada, stopiti v benedanske stopinje , ampak

mati; pridnemu dd Bog vse. odpraviti iz tamoinjih uradnih pisarnic lagki jezik , ki
Delaj danes, ker ne ves, kaj te drugi dan od dela Je | 1l vsiljen, in m1 pridobil nikake pravice. Pa kakor
zadrzuje. Zato tudi pregovor pravi: En danes je bolje, 1mamo drugod na S_ Gﬂﬂﬂﬂkem brez pravega vzroka ze
kot dva , jutri, ne odlaaj niSesar za jutri, kar danes tako fiolgﬁ nemski jezik v uradnijah , ostal je tam in
storiti mores. (Dal. prih.) obveljal do danes ravno tako lagki, skoraj da samo za
e i to, bti_ria. vtI;'a.timkalm, k'te;e ﬁje vlada z deZelo vred prevzela,
y g ni bio ireba glav si1 beliti z uenjem deZelneca jezika.
Nﬂl’OdE_G stvari. hNigée pa.l n&ikmislil na prave pﬂtrg’.be , na negari]wst n
, i . ude nasledke tega ravnanija.

SMovensko primor)e. Vedno znano je bilo lea.di, kako se je po vsi laski
— M.™) — Bral sem une dni v dasnikih sloven- deZeli razsirjala in kolikor mogode tudi’ oéitno odkri-
skemu narodu Zalostno novico, da so primorske gospé vala Zelja, zediniti se v eno nirodno drzavo, in Avstrija
héeri Viktorija Kimanuela, nevesti portugaljskega kralja, je morala precej let v laskih dezelah moéno in drago
darovale spomenik z narisi pokrajin slovenskega pri- posadko drzati, da je zatiSGevala te Zelje, kterih, kakor
morja. Nasproti pa sem bral tudi novico vaZno in ve- udi ﬁalostna_ﬂ_kuﬁn_]a zadnjih let, vendar popolnoma ni
selo, da so zbori slovenskih deZel dobili oktoberski di- mogla ukrotiti. Kar pa je vlada zastonj in s tolikim
plom in februarski patent v slovenskem jeziku s cesar- trudom tlacila na Laskem, podpirala je na nelaski
jevim lastnoro¢nim slovenskim podpisom. zemlji v Dalmacii, Istri, Trstu in Gorici, in tako je
»  Kakor no¢ od dneva se razlo¢ujete te novici; vendar postala sama kriva, da je po malem rastla in nazadnje
nobena ni brez vzroka in brez vaznega pomena za pri- glavo pt}konm_ vzdignila tista nenaravna laska stranka,
hodnost. In ravno zdaj, ko presvitli cesar javno zopet ki steguje Svoje roke na uno stran morja, in trobi v
pokaZe svojo praviénost in ljubezen proti nasi dezeli, laske casnike, da slovensko Primorje do planin je
predrznejo se nekteri prebivavci teh okrajin, ozirati se zemlja starolaska, da ne sme ostati ved avstrijanska,

unkraj jadranskega morja na novo vstvarjeno kraljestvo. temué prilepiti se mlademu laskemu kraljestvu.
]%aj porecemo k temu mi Slovenci prave verne = Tako se godi z nami Slovenci: od ene strani éu-
udanosti ? jemo, da je kos slovenske zemlje laski, od druge pa
Da je Sresvit]i cesar pismo, na ktero se opira nasa zopet, da je staronemska; nam po tem takem ostane
ustava, podpisal v naSem maternem jeziku, mora nas samo mejna &érta med ladko in nemsko 7

Slovence navdati s presrénim veseljem ne samo zavoljo ne govorim o0 nevarnosti nemike stranke,
tega, ker je nov dokaz resniéne in trdne cesarjeve volje, loZe govoril, & bom dolgo Zivel; ampak za krotenje
natanko izpeljavati podeljene pravice, temud bolj Se za- laske stranke, kakor se Ze zdaj kaze, ni zadosti samih
voljo tega, ﬂer Je Njih Vel. Franc JoZef prvi vladar postav, ampak tudi krepke roke. Kdo je tega kriv, je
slovenske zemlje, ki je svoje svitlo ime zapisal v slo- lahko uganiti; kakor je tudi res, da bi manj Skode bilo
venskem jeziku. N]a,j tega ne prezrejo tolikovrstni za Avstrijo in manj krivice za Slovence, ako bi v pri-
nasprotniki nasega naroda! morskih uradnijah vladal bil nemski jezik, ker zabranil

Ce je tedaj slovenska ndrodnost pred cesarjem bi se bil zadetek lagke stranke , Slovencom pa bi se
vredna spoznana praviénega ozira, koliko éasa moramo nédrodnost manj podkopavala z nemskim, kakor z laskim,
Se Cakati, da jo tudi tisti spoznajo in se ogledajo, ki nadim ustam in ufesom bolj priloznim jezikom. Ker je
pri nas Se vedno tajijo in zani¢ujejo vso narodnost in pa ta po laski birokracii priviecena nevarnost Se le v
s svojim_djanjem Se nocejo kazati, da je Avstrija sreo zacetku, se di §e popolnoma in kmali odpraviti, ako jo
in prihodnost svojih narodov na steber pravice posta- le vlada spozna in odpraviti eli. Lahko in kmalo se
vila? Koliko pritozb imamo Se o tej redi? Toda moj na jadranskem primorji namesto nekih odpadencov in
namen ni, ponavljati jih ali mnoziti; ampak samo v izdajeov postavijo hrabri branitelji cesarstva in zvesti
enem obziru pokazati, koliko fkode je ndrodno uredo- protivniki prenapetega laskega poZeljenja. Ako se pa
vanje preteceni dobi prizadjalo ne samo mali Slovenii, to hode, na stran z laikim jezikom iz slovenske zemlje.

ampak sploh veliki Avstrii. Kaj pa se bo vpeljalo na njegovo mesto, nemski

M

Na to me je napeljal ravno omenjeni dar primorskih ali mar slovenski? = Jasna pravica tirja slovenski
gospa. lztoéno primorje jadransko je od nekdaj bilo slo- jezik. So pa tudi druge okolii¢ine, iz kterih naj se
vansko od juznih dalmatinskih mej dalje ko do zaliva vpelje domaéi jezik v primorske uradnije; prvic je
trzaSkega , in Ze od nekdaj so bili Slovani tega primorja manji skok od las¢ine do slovens¢ine kakor do nem-
vsem drugim narodom kos na morji. Tudi ne poznamo éine , ktera je pri morji veliko bolj neznana, kakor
kakega vecega preseljevanja Lahov v te kraje, vendar drugod na Slovenskem; potem bi se z vpeljavo nasega
izrastla je tukaj mogo¢na lagka stranka, ki ni samo jezika poskusilo, ako res slovenski jezik ni Se dosti
mocena 5 ampak zacela je tudr Ze dokaj sitnosti delati. omikan za uradnijskq ra,bg, 1n tretjié ostaneta kakor do
Ker se pa ni po naravni ndrodni poti rodila in mnozila, zdaj na Slovenskem dva uradna jezika. To je sicer brez
kaj ji je dalo potuho do sedanje nevarne modi? Zakaj prilike drugod v Avstrii, da se enemu narodu takraj

Je preovladal v teh slovanskih zemljah ptuji laski gri¢a, v drugem jeziku kakor unikraj griéa pravda re-
Jezik? Dokler se je vladala Dalmacija in velik kos suje, pa bila je na Slovenskem taka navada Ze stotine

) Pros; T L e ; ; let; dasiravno besed ,,divide et impera‘ na nas ,,vedno
e, ¥ abljchliend,f ke jeaily vakte in potrebno matodu 1y gossetiSisvetios. niledali Bilo Hroba obiniial
nasemu. Stenografiéne spise bomo radi poslali, le prosimo, da Svasts 2l Inde ko £ tudi ni v
nas spomuite se ob pravem c¢asu, ako bi utegnili pozabiti. , . DVesil SN0 81, da Vviada tcga proil nam in
Vred.  mislih imela; ampak le prenarejala ni starih naprav,




kakor sploh do zadnjih let ni ljubila sprememb javnega
sivljenja. Zdaj pa, ko je vlada sama poprijela se ob-
inega poboljfavanja, in ko nam je zustavo usta odprla,
tudi terjati smemo, kar je ob&no zaZeljeno, obéno
koristno in brez vse nevarnosti. Da pa i1z vpeljave
slovenskega jezika v primorske uradnmije prti kaka ne-
varnost za Avstrijo, sam Bog ne more dokazati. Kako
precenljiva je pa korist! Ako na gorati meji za vso Av-
strijo prevaznega jadranskega morja &vrst prebrisan in
hraber narod, ki se je tolikrat skazal junaka na suhem
in na morji, stoji na strazi in varuje morje avstrijansko,
ako bo tudi zanaprej vozil a.vstrif'anﬂk{} blago in moé¢ v
daline kraje in raziirjal drzavi slavo, naj vlada vendar
enkrat zagotovi varnost njegovi narodnosti; naj di svo-
bodo ne samo njegovemu djanju, ampak tudi njegovemu
jeziku, naj mu v deZeli odpravi nepristojno tuje rav-
nanje, kar je tako lahko — da tudi on ne bo se oziral
na tujstvo, ampak zvesto drzal se domace hife in dr-
zave , in da bo njegovo srce prefinil sveti namen za
driavo , ktera hrani njegovo pravico, narodnost in vso

rihodnjo sreéo, darovati vsakofno svojo moé ter jo
irepkn varovati vseh ptujih in domacih sovraZnikov ne
samo iz dolZnosti, temué bolj fe iz ljubezni do lastne

ohranitve.
Naj prevdarijo deZelni zborniki to!

Zgodovinske stvari.
Ne ena beseda zastran stare trebelnske kapelice.

Akoravno se ne pristevam v vrsto zgodovinarjev in
toraj tudi ne preiskujem mnogo starih bukev iz listin,
se mi je vendar te dni prilika ponudila, najti odgovor
na gospod Terstenjak-ovo vprasanje v 53. listu lanskih
,Novic“, po kterem slavnoznani gospod zvediti Zeli,
kteremu svetniku je bila posvefena stara trebelnska
kapelica. Valvazor v svoji VIIL. knjigi stran 783 pise
med drugim o zgornjo-mokronogki, sedaj trebelnski far,
reko¢: ,,Zu der Pfarr-Kirchen, S. Petri des Apostels,
gehoren eylff Nebenkirchen, welche heissen, wie folget:
,I. S. Michaelis, so zwar nur eine Kapelle st itd. —
Ker trebelnska, kakor tudi nobena njenih sosednih far
nima kake druge, temu svetniku posvecene kapele ali
cerkve , je jasno, da je omenjeno svetiSe enako jare-
ninski kapelici sv. Mihaelu posveceno bilo. S tem stri-
njajo se tudi lepo besede, ktere gospod J. V. v 3. listu
leto¥nje ,,Danice” piSe rekoé¢: ,,da nekdaj, ko e orgel;
ni bilo, je domadi stari pevec po dokoncani sluzbi Bozj
vselej e verne opominjal v pesmi, naj se priporoce Se
sv. Cirilu in Metodu (nekteri pravijo sv. Hermagoru in
Fortunatu) in pa sv. Mihaelu.“ Sploh nam pripo-
vedka o Sondar-ju v omenjenem sostavku verjetno dela,
da obiskali so ta kraj svoje dni sveti moZje, naj si bode
otem Ze ta ali uni. Znano pa 'Z(e tudi, da ravnine ne-
daj niso bile tako obljudene ko dandanaZnje, in da
stari plemenitniki bivali so le radi po visocinah; toraj
je onim, ki so jih hotli obiskati ali so od njih kako
dobroto zeleli, bilo treba hoditi pogosto tudi po skritih
in odstranjenih krajih. S temi besedami pa vendar ne
zelim nikomur wsiliti tega ali unega mnenja, e man]
pa trditi kako resnico; toraj tudi prosim, naj mi nihce
ne Steje v greh zoper zgodovino, kar s temi vrsticami
érhnem. J. Leviénik.

Dezelni zbori.
Dezelni zbor stajarske.

solov. Prijatel“ ni kaj vesel gralkega dezelnega

zbora! Kaj opravi g. Herman sam? Saj drugega prave

a
korenjaka in zagovornika nimamo Slovenci ondi. Da %i
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Bog kteremu staremu odborniku pamet razsvetlil, poslan-

stvu se odpovedati, maso bi najel v zahvalo sv. Duhu.
— Pa kai]; pbﬂmaga odpovedovanje , saj bi se sopet pod
uradnim klobukom gotovo srecke za kakega ,.kozmopo-
litista* in. optima forma pripravile. Imamo takih iz-
gledov. Morebiti bodo nas milostljivi knezovladika za
slovensko bandero prijeli? Bog daj da bi! Vendar do-
sedaj nam fe niso gradiva podali za ogenj nafega upanja.
Zelimo, da bi njih duh nepozabljivega Slom&eka, ki fe v
hisah veje, ki celo $kofijo ﬂlzl,t;daja n ozivlja, in bo jo tudi
obda{')al v veécne veke, mocéno presinil. Nemgkutarcki po
Mariboru sicer govoré: , Fiirstbischof Stepifnek ist unser
Schooskind. Bahajo se sanjaje, da so dr. Stepiinek

skot postali, ktero so aﬁrej solnograd-

po njihovi prosnji §
skemu nadskofu poslali, in si Ze zlate gradove stavijo na
razvalinah slovenstva. Sladka jim sanja! Sajjezik 1n li-
teratura, pa tudi omika naroda v tem obziru ne spada pod
skotovsko oblast. Slovenstvo zategadel opeSalo ne bo
v Bkothi, tudi v Mariboru ne, akoravno bi nag gkof vla-
dali, ki b1 Mariboréanom (se vé da nem&kim) bili mo-
rebiti po volji. Narodnosti v Mariboru ne tira mogodna
Skofova roka naprej, ampak kakor pevsed, od Boga
1zbujena zavest, da smo narod; pospeSevati %e zamore
narodno napredovanje in pripomoci, da se hitreje raz-
vija, zaka) veljavna roka veE.kﬁ stori, vendar Zivljenje
ali smrt Slavina ne odvisi od te mogodne roke. Tedaj
je naravnost noro, slovens¢ini Ze liro prepevati, prvié
1z gorl omenjenega vzroka, drugi¢ pa, ker g. dr. Ste-
piEnek Ee ene besede kakor &kof zinili niso. Temved
nam je njihova obceslavna znadajna dufa zvest porok,
da nam vsaj protivni ne bodo, ako nase reci ne bodo po-
spesevali, Mariboréanom pa se ne bodo nikdar uklanjali.

Dezelni zbor krajnski.

K. — Ce 80 seje deZelnega zbora nasega dozdaj bile
podobne mirnemu potodi¢u, je bila seja 28. januarja
Eodcrbna viharnemu morju. Cez 3 ure je trpela huda

orba. Vidilo se je danes oditno, da ravnopravnost
nirodna ni prazna beseda in da deZelni zbor Steje
moZz dovelj, ki jo branijo na vsako stran. Pa kaj nek
je bilo, da je billa tako hudo kresanje? Nihée bi skor
ne verjel, da je to mogodée! Kar je predlanski dezelni
zbor enoglasno sklenil, da naj se namre¢ stenogra-
fiéni spisi natiskujejo v slovenskem in nemskem jeziku,
je ovrgla letos vedina odseka ter nasvetovala v §. 15
opravilnega reda, naj se govori v Stenografi¢nih spisih
tako natiskujejo kakor se govorijo: nem&ki po nemésko,
slovenski po slovensko; prestave v slovenski ali
nemski jezik naj se opustijo. Vedina odseka, ki je za
to se potegnila, so biﬁ cospodje: grof Anton Auers-
perg, DeZman in Kromer, — manjSina zoper to
sta bila gospoda dr. Toman in dr. Zl Wurz%ach.
Gosp. Kromer je bil danes v obénem zboru poroénik
nac¢rta opravilnega reda. Do 15. §. je Elo vse mirno; al
pri § 15 se vname prava parlamentarna vojska, ki je
tako Zivo — pravo anglesko — gibanje v to sejo pri-
nesla, kakorSne dosihmal Se nismo doZiveli in je more-
biti ve¢ ne bomo. MozZje, ki se pristevajo ndrodni stranki,
morejo ponosno rec¢i, da oni niso bif]i, ki so vzgali ta
plamen, in ¢e ,,Laib. Zeitg.* pravi, da je visokocenjeni
gosp. dr. Wurzbach ga zadel, je pa¢ to Ziv dokaz, da
ji ni ve¢ v spominu, da to, kar je zl. Wurzbach zago-
varjal, je bil enoglasen sklep ravno tega deZelnega
zbora ze predlanskem, in da tedaj to, kar f'e zbor pred-
lanskem sam hotel, ga vendar letos ni moglo razdraziti!
Dr. Wurzbach se je tedaj le konservativnega moza
skazal , ko je prvi besedo poprijel za pravico sloven-
skega jezika, ki je Ze veljala v zboru. Ilskro plamena
se je vzgala na nasprotni strani, ki se je namenila po-
dreti, kar je bilo Ze zidano, in je za to podiranje se
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posluzila orodja, za ktero ji nismo zavidni. In res ji
je obveljalo, kar je hotla, — al taka zmaga je le mo-
ralna zmaga tistega, ki je premagan. Zato se ra-
dujemo tega dneva in ga vpifemo v zlato knjigo
zgodovine naSe. Ker so govori zanimivi na vsako stran,
jih bomo kmali podali od besede do besede, da bravei
sami sodijo; ni jim treba nobenega komentara. Danes
tedaj le nektere ¢értice iz njih.

Kakor smo Ze gori rekli, v odseku, kteremu je
bil izroéen prevdarek opravilnega reda, ni obveljalo to,
kar sta zahtevala urzbach in Toman. Zato
g. dr. zl. Wurzbaci prvi poprime besedo, da pové, kaj
sta on in dr. Toman terjala v odseku. Ceravno sta tam
padla s predlogom svojim, pravi dr. Wurzbach, ga vendar
zaupanje navdaja, da bo celi zbor drugaée sklenil in
da Eﬂ pravica obveljala narodu slovenskemu. Gosp. go-
vornik naSteva vse, kar podpira praviéno reé, in tako
ginjenega srca govori za narod nas, da so navduSeni
slava-klici doneli moZu pravice. Pa &e Ze pravica sama
ni zadostna podpora — je rekel — naj se na to gleda,
da se po nepotrebnem ne vznemiri stranka, ki éuje nad
pravicami narodnimi, in ki bi razzaljena bila, ako se
odstopi od tega, kar je Ze veljalo.

EUSP. DeZman zagovarja predlog odsekov in trdi,
da to je ravno pravica, ako se nemgki tiska, kar se
nemski govori, po slovenski pa slovenska beseda, —
pripoveduje, kako na§ kmet hrepeni po nemskem jeziku,
— dalje graja slovenske prestave, — povdarja stroske
obilne, ako bi se Etenog. spisi prestavljali v slovenski
jezik , in da mnaj bi se to raje obrnilo za Sole; d&e so
slovenske prestave postav in drugih re¢i znamenje svo-
bode ustavne, je tucﬁ Bachov absolutizem bil ustava itd. ;
ob kratkem: gosp. DeZzman je podpiral klaverno stvar,
ktero je zagovarjal, kolikor in kar je le mogel, pa to
je tudi res, da ni segal dosti ez to mejo, ampak je
veCidel ostal, kakor Nemec pravi ,,bei der Sache.*

Gosp. dr. Bleiweis poprime za njim besedo in se
v daljnem slovenskem govoru ¢udi, da taka stvar, ki je
'Laana. sama po sebi, — ki je Ze predlanskem veljala, —

1 jo zahteva ustava, in ktero, ¢e bi vsega tega ne bilo,
terja naravno pravo, pride danes v deZelni zbor!
Stroski so le pretveza — pravi — za njo je skrita le
kraljica nem&€ina; c¢e obveljd odsekov predlog, bojo
izhajali samo zapisniki, ki so vecidel nem&ki, slo-
venski narod pa jih bo moral tudi pladevati itd.
Mnogokratni (}rrmrﬂ- in slavaklici so potrjevali resnico
njegovih besed.

Zia njim povzame dekan Toman besedo in nagla-
suje med drugim posebno temeljiti stavek, da tisti ni
doner drzavljan, kteremu cesarska beseda ni sveta,
kteri po cesarju nam zagotovljeno enakopravnost node
djansko izpeljati itd.

Potem vstane grof Anton Auersperg in govori
za odsekov predlog, to je, da se brzopisni zapisniki ne
prestavljajo v slovenski jezik. Al gosp. govornik ni bil
zadovoljen s tem, da je odbijal slovenske zapisnike,
preskocil je celé mejo danaSnjega predmeta in ,,Slo-
vencom*‘ napravil dolgo politiéno pridigo, v kteri zani-
kuje ,slovenski® jezik, — hvali ,krajnsko Spraho¢, —
da Krajnei znajo nemski, — da naj se ne gleda v Za-
greb, Beligrad in Cetinje, namest na ]Bunaj (recte F'rank-
furt), — tudi on je za ravnopravnost, ako ne Zali nem-
§C¢ine, ktero stavi nad vse narodne jezike v Avstrii, —
njegova Zelja je, da bi se duh drZzavnega zbora dunaj-
skega preselil v dezelni zbor krajnski itd.; — ob krat-
kem: gospod govornik je govoril ravno tako kakor o
slovenskem narodu govorite ,,Ostdeutsche Post“ in
pPresse“. S tem je neki poslusavec danasnje seje
naj bolf sodil govor grofov. Ali pa je stalis¢e ,,Ost-
deutsch-ni“ in ,Press-ni“ pravo staliSée za nafe
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razmere , to prepuséamo v razsodbo slavnemu gospodu
grofu samemu.

Zida) se vzdigne dr. Toman in
da ni slovenska stranka bila, ktera je plamen razdrazbe
vrgla v deZelni zbor, ampak, da je to nemska stranka
storila. Nadaljevaje podpira Wurzbach-ov predlog ter
dokaze, da le tako se zamore javnost, podlaga ustavne
drzave, ohraniti in razsiriti, dokazuje, da stroski za
prevode ne dosegajo 3000 gold. in se &udi ravno slav-
nega grofa v tej zadevi protivnega najti, kteri je na
Dunaji v drZavnem zboru ravno o nekem ponosu go-
voril, s kterim Krajnec davek placuje. Z navduSeno
besedo je dokazal dr. Toman, da Slovenci niso nikdar
Avstril protivni bili, temved vedno pripravljeni jo pod-
pirati in njeno moé povisati, — da ne gle::iajo v Beli-

ih
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najprvo spricuje,

grad ali Cetinje, pa tudi ne v Frankobrod, da nj
zahtevanje je le mogoéna Avstrija. Z oroZjem
strega uma 1 goreCe besede je vse nasprotne Vzroke
spodbil in jasno dokazal, kako praviéna in potrebna je
terjatev za prevod brzopisnih zapisnikov, ter omenil, da
se najhujsi Bach-ov absolutizem take potrebe ni prezrl,
v ustavni, svobodni drZavi pa jo nodejo spoznati; dalje,
da za Avstrijo je najveda nesreda ta, da eno samo
ljudstvo (nemsko) prevladati itd. hode vse druge. Po-
gostoma so slava-klici spremljevali govor njegov.

Ko je gospod cesarjev namestnik baron Schloiss-

nigg vidil, da Zuga nevarnost praviéni stvari, je sam
besedo poprijel za-njo in svetova?, naj se za poskus-
njo saj eno leto napravijo prevodi brzopisnih zapisnikov
v slovenski jezik. Al vse ni nié pomagalo; nasprotna
stranka je ostala pri svojem mnenji, kakor je glaso-
vange razodelo, ktero je bilo po imenih. Za dr. Wurz-
bach-Tomanov predlog so glasovali gospodje: Ambroz,
Gustav grof Auersperg, dr. Bleiweis, Kapele, Kle-
menci¢, Zl. Langer, Loker, Mulley, Rudez, Rozman,
Zagore, dr. Zupan, dr. Toman, dekan Toman, Vilhar,
dr. ZI. Wurzbach, baron Ant. Zois. Zoper njega so
glasovali gospodje: baron Apfaltern, grof Anton Auer-
sperg, DBrolich, Derbi¢, DeZman, th:lnb, Guttmann,
ozler, Koren, Kromer, Lukman, Pintar, dr. Recher,
zl. Strahl, dr. Skodel, baron Mihael Zois. Poslanci
gospodje: knez in Ekof Vidmar, Obreza in Jombart
niso bili priéujodi v seji. Tako je bilo 17 glasov za
Wurzbach-Tomanov predlog, 16 pa zoper njega; al
zdaj e le pridd gospod predsednik Codelli svoj glas
ti stranki, in tako je, ker je bilo na vsaki strani
enako Stevilo glasov, padel Wurzbach-Tomanov na-
svet. Dr. Toman opominja, da gospod predsednik ni
prav glasoval, ker je svoj glas dal kot ,;dologivni glas*
in n1 glasoval v abcednem redu, kakor bi moralo biti.
Da se ta opomin dene v zapisnik, je terjal tudi v drugi
seji. V tej se je nadaljeval pretres opravilnega reda
noter do konca. Pri §. 26 je g. cesarjev namestnik na-
svetoval, da bi ces. komisar)i smeli pri¢ujoéi biti pri
odbornih sejah; dr. Zupan, v vseh zadevah odkrito-
sréen branitelj ustavnih pravic, se oglasi in protestira
zoper to, da bi bili vladni komisarji pri¢ujoéi v odbor-
nih sejah, ker to moti svobodno besedo. Gospod na-
mestni.}i umakne svoj nasvet, reko¢, da ga polozi pred
prihodnjo sejo za vfaden nasvet. Vse drugo se je po-
trdilo, kakor je nasvetoval odbor. Naposled je s slo-
vensko besedo nasvetoval dr. Bleiweis, da se opra-
vilni red prestavi tudi na slovenski jezik. Gosp. pred-
sednik je obljubil, da ta nasvét prinese kmalo pred
zbor. Za nova perovodja sta izvoljena gg. Langer
in Brolich.
50. januarja se je zlozil odbor za gojzdno od-
§kodovanje. V postavah in gojzdnih zadevah dobro
zvedeni moz pravice gosp. zL. Strahl je bil izvoljen
za prvomestnika, gosp. Mullej za perovodja.
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V dezelnem zboru od 31. januarja je predlozil g. tako, da je, kar ni v ozkem zvezu s ¥olskimi predmeti,

Ambro# v imenu odborovem nasvet, da naj bi deZelni padlo, ter si 8¢ do danes ni pomoglo na noge.
zbor preskrbil stanovalis¢e za vojake, da bi nehalo Po razliénih zavodih in mestih razliéno se je to
vkvartiranje po de%eli. Jasno je po Stevilkah do- razvilo; v Ljubljani, ki v razmerji gotovo v celi Avstrii
kazal, da je naSa deZela proti drugim deZelam ce- ima najved uéencov, je dolgo ¢asa na gimnazii le en
sarstva z vkvartiranjem preved& obloZena, pa da tudi suplent iz dobre volje mladino uéil petje; tedaj

v krajnski deZeli le nektere vasi to nalogo mnajbolj od danes do jutri, i le petje. Na realki ni bol{'e,

nosijo, na veliko drugih panikoli soldatov nimajo. Go- Glavna Sola ima za sebe neko javno muzikalno Solo,
' ali je posebno kar se ti¢e place doti¢nih uditeljev, tako

vorili so v tej zadevi gosp. baron Apfaltern, ki je po-
trdil Ambrozev predlog, — gospod Kromer, ki je tudi vredjena, da se od nje ne more kaj boljega na svetu
i ri¢akovati. — To je zaston] na svetu kaj dobrega za-

cenil to razjasnjenje pa mnenje izrekel, naj bi se ta

reé tako dolgo odlozila, da se kako odskodovanje iz dr- htevati, dokler ucitelji niso tako plac¢ani, da jim je to

javne kase dobi, — gosp. Guttman, ki je tudi vse po- mesto glavni temelj njihovega Zivljenja, dokler prihodki
drugi njim naj le olajsajo stanje. V ¢&loveiki naravi je

trdil, kar je gosp. AmbroZ govoril, pa vendar mislil, da

nikakor ui treba poskrbeti stanovalisé ali kasarn za vo- Ze tako vredjeno, da le gledamo na glavne temeljne

jake, zahteva naj se le nova postava za vkvartiranje. reci; kar ia nam ne daje bitne, stalne pomod¢i, ono nam
je zmiraj kot voda v cevlju.

e vemo, kako bi po Guttman-ovih besedah se odvr-
Na tem boleha ta zavod, kar se Ze na tem wvidi, da

nila ta nadloga od prebivaveov, ako se kasarne ne
poskrbijo — ker menda vojaki ne morejo kot ptice pod je filharmonijskega drustva izvrstno vodstvo tudi ucenje
iz- gosel itd. vpeljalo. Pa tako so sile raztrgane, na obeh

milim nebom bivati ? Po nasvetu gosp. DeZmana se 1z-

voli naposled odbor za prevdarek teh zadev; izvoljeni
so bili: Ambroz, baron Apfaltern, grof Gustav Auer-
sperg, Guttman, dr. Wurzbach, Derbi¢, Kromer.

Haj bi dezelni zbor mogel storiti za muzikalno
omiko na Krajnskem?

Dezelni zbori zaceli so obdelovati politiéno pﬂl]]:
domade; zadostilo se bo menda Zeljam saj nekterim, ki
se jih je nakupifilo, odkar samo naredbe vladine odlo-
fujejo v najvaznejih vprasanjih gotovo vsake zem]lje, ki
so se tedaj nakupicile Ze od nekdaj ter nekdaj. In be-
remo %e res predloge, ki so po vladi ali pa po odborih
dezelnih predloZeni za razpravo; skrbi se tu za prak-
titne potrebe vsakovrstne.

Naj omenim tudi ij‘ez neke potrebe, ki ne stcgi ravno
vprvi vrsti, ki pa, kakor pohlevna vijolica, vendar tudi
pricakuje milega solnca iz deZelnega zbora prej ali po-
zneje. Mislimo na uéilnico muzikalno v Ljabljani.

Kakor Slaveni v obée, tako so Slovenci posebno

veliki prijatli petja, tedaj saj ene strani muzike. Pa da
80 LjuEljanéani ze od nekdaj ljubitelji te umetnosti, to
nam zivo pri¢a dolgoletno pa krasno delovanje filhar-
moni¢nega drustva. Pripovedali so mi stari ljudje, da
so se ze pred mnogimi ter mnogimi leti prav lepe reci
predstavljale v tem drustvu, kadar marsiktero staro
mesto ni Se imelo nikakih takih sprav. — Poznamo tudi
sedanje okolinosti doti¢ne; sedaj Zivita dva zavoda: eden
je Gitavnica, drugi ravno receno filharmoniéno drustvo ;
al to so le re¢i, ktere so enostranske, ali pa saj nekaj
brez podlage. Petje nam je vsem milo, ter znamo, kaj
nam je Citavnica; al to Se mi muzika sploh! Ravno
taka je z drugim unim drustvom, ktero je kakor je Ze
omenjeno , v nekem zmislu brez podlage, ker ovrsuje
muzikalne reéi wvisoke cene, in vendar b1 se meraf]o
peéati sem ter tje ve¢ s pocetnim petjem, kakor Zivo
muziko.
Kadar je leta 1849 novi sostav za gimnazije in re-
alke prisel na svetlo, vse lica pravih prijatlov obcne
omike so se razvedrile, videci, ({,a se vPri{mdnje 1majo
vse duSevne sile v enaki meri, — kolikor je to mogoce
— razvijati in bistriti. Tako so takrat tudi zaceli
vpeljevati muziko. Namen je bil, da se tudi umetna
sila v mladen¢ih budi, si bo Se morebiti v enem ali
drugem razvila do visoke stopnje. Takrat smo v raznih
imnazijah vidili, kako so dijaki v Solo nosili tudi gosli,
zvegle 1td., takrat po Solah je donelo petje umetno, in
to ne samo cerkvenih pesem.

Al ko je politicni mraz poparil slabo drevesce od
4. marca 1849, je tudi vse to Slo s¢asoma rakom ZviZzgat,

stranéh se le nekaj, al ni¢ odlo¢nega ne more razviti
Al ni res, da to za Ljubljano kakor za krajnsko

deZelo v obée ne bi moglo biti bolje.

V ta namen naj bi se kaj obSirnejega napravilo;
naj bi se z javnimi, to je, z deZelskimi in tudi s pri-
vatnimi silami napravilo kaj obSirnejega, kot je dozdaj.
Ne vem, koliko k dosedanji tako zvani muzikalni Edli
doprinasa zaklada deZelna ali pa Solska; zato mi m
mogode, o tem kaj ved re¢i. Toda ta Sola mogla bi,
menda kaj prenarejena, tudi za naprej ostati za prepa-
rande, ki se posebno za orglje in petje imajo priprav-
ljati za svoj stan.

Za vete obéinstvo pa, to je tedaj za vsakega, ki
bi se rad kaj muzike nau¢il, naj se napravi posebna

javna muzikalna Sola, ktera bi talente budila in mar-

sikomu novo pot do zasluzka ali veselja odprla. Pri
tem bi mogel Ze sedanji deZelni zbor kaj pripomodi,
ter bi se na tak nadin loZze k temu, ¢ée n1 Ze popre]
napravilo drustvo in Solo.

Ako bi se komu zdelo to tezavno, da se ima Se le
drustvo napraviti, pa bi se naj sedanja muzikalna Sola
prenaredila, tako, da je, kakor v Zagrebu, saj za neke
oglavne predmete, tedaj na pr. za petje, gosh, cello, in
morebiti Se za Zveglo, in saj za poletek na klavira po-
stavi za vsako vrsto poseben uditelj, in to le za pred-
met naj bi se vsaki dan najmanj dve uri uéil, morebiti
v Stirih tedajih ali kako %e dalje po potrebi. In v tem
bi se zavodu tudi preparandi udili, da ne bi ostali samo
kot tesaél.

O pravilih dotiénega druStva naj za sedaj ne bo

dalje govor; toliko pa moramo refi, da je 10 goldi-
narjev pladila za udenca v takem zavodu, kakor je

sedaj v glavni Soli v Ljubljani, strasno velika placa, ter
da je to eden od vzrokov, zakaj zavod tako malo 1ma
ucencov.
Ni res, kakor bi kdo morebiti ugovarjal, da v Ljub-
ljani ni potrebe take, ali da je mesto premajhno. — Po-
glejmo, kje so v Ljubljani diletanti domaci, kterr niso
ob enem toliko bogati, da bi si pladevali ucitelja? Kje
je bolje petje v cerkvah? -— Lf'lubljana. ima 22.000 dus,
pa nikjer diletantov siromaSnejih ni; Zagreb ima 15.000
du§, in vendar imamo v gimnazii dobre diletante tukaj
odgojene, od kterih si po mestu celo malo drustvo di-
letantov kruh sluzi z muziko; imamo krasne diletantice
v petji, in vse to le iz tukajsnega muzikalnega drustva.
Ceravno morebiti ni vsakemu vse po volji, kar
sem rekel tukaj, toliko bo mi vsaki prijatel lepe krajnske
deZele pripustil, da si deZelne oblasti umetnosti doseda)
niso kaj pomagale, in da se tako marsiktera krasna sila
ima kje prebuditi, ki bi drugadi mogla kin¢ati domovino,
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ali saj si najti dober kos kruha za Zivljenje. Zato se Zivahno sukali na eni strani, da ostane kakor je, in da se
#ivo nadjamo, da deZelni zbor si bo to stvar ad notam najrajse gleda na zboljsanje dg:nskeg’a uka na tukajinem
vzel, da po dovrienih vaZnejih stvaréh tudi pride na Ivaniséu (Joaneum). Gosp. dr. Hlubek je po Stevilkah

dnevni red. dokazal , da nobene potrebe ni vseucilis¢a dopolniti Se

V Zagrebu 17. januarja 1863.

J. M.

Odlomek za pokusnjo

iz epiCke pesmi:

Veronika desenicka.

Drugo petje.

Bila je jesenska doba,
Listje padalo je z drevja,
Lastovice in Zerjavi

Se selili v juzne kraje;
Pihal sever mraz je v lice,
Noé¢ je dolgost raztegvala.
Krasnih evetk ocetu svoj'mu

Ve¢ Veronika ni brala,
Ved prepevala ni pesme,
Pesme sladke miloglasne;
Nego v vrtu je sedela

In %Eez jesen je tozvala;
Da unicila ji evetke,

In drevesa ogolila,

Mile pevke razpodila.

Je tozvala, da poletje
Tako hipoma minulo,

Z njim se cvetje je osulo.
Tako, je pri sebi djala,
Meni bo mladost minula,
Rajska doba spremenila,
Ljubi oCe skorej bodo
Mene samo zapustili;
Kakor listje z drevja pada,
Tako pada las za lasom
Jim iz sive glave; kakor
Se Zerjavi, lastovice

V tople kraje zdaj selijo,
Svoje gnjezda zapustivsi,
Tako bodo preselili

Se moj ofe v bolj¥i kraj,

Jez pa sama bom ostala °
Brez zavetja, brez pomodi.
Sem ko cvetka rahla njeZna,
Kteri vsaki mraz skoduje,
Ktero veter omandra

In zZivina potepta,

Ce v zavet]li ni ograje.
Kje zavetja ¢éem iskati?
Kam se reva ¢em podati?
In pomodi od koga dem

V raznih silah pricakvati?
Kadar sama bom ostala,
Komu reva bom tozila?*
Tako milo je zdihvala,
Kar je Zena pristopila,
Bela Zena Rojenica;

Dolge kodre je imela,

Je mmela belo halo,

V rokah svitlo ogledalo

Je drZala, in je tako
Deklico nagovorila:

s 11 se bodes omozila,

Ko Zerjavi z juZnih krajev
Sopet se povrnejo,
Lastovice priletijo,
Kukavica zakukuje,

Pa ti sreCe ne prinese

Ne Zerjavi, lastovice,
Kukayica zakukuje,

V Cre¥encah 20. prosenca 1863.

Dopisi.
Iz Gradea. Gk. (O tukaj$nem vseuéiliséu.) Odbor .

dezZelnega zbora je izrocil zboru predlog, da se dopolni
tukajsna visa Sola (ali universita). V zboru so se precej

V boljsi kraj, v nebesa svete.

Ti nesred¢o oznanuje.
Glej Veronika v zrkalo
Svoj’ga moza vidis tu,
Je rodbine imenitne,
Ktera po sirokem svetu
Kot nezmagana slovi."
In ji kaze ogledalo,
V ogledalu krasni vitez

Stal ponosnega obli¢ja

In zaljubljeno obracal

Je v Veroniko odi.

Al — ko bi trenil, bilo
Rojenice vise ni;

Sama je Veronika ostala,
Groza jo je sprehajala,
Ali sanja alj beds

Znala ni,

Al Veronika od sedaj

Vsa drugacna je postala,
Ve¢ ni pela, ve¢ skakljala,
TuZno je okrog hodila,
Ni vesela vise bila,

Noé¢ in dan premisljevala
Je prikazen Rojenice,
No¢ in dan podoba stala
Pred ofmi ji viteza.

Se Veroniki je hilo
Nekaj v srce vgnjezdilo,
Kar ji dalo ni pokoja
Ne podnevi ne ponoci.
Prvikrat okusla je,

Da je zemlja solz dolina,
Pa sSe znala ni, zakaj
Da postala je nesredna.
Kaj se v srcu ji godi,
Imen’vati znala ni.

Sre¢na je sreéna
Deklica vsaka,
Dokler ji bije
Prosto Se sreeé.

Dokler j1 v srcu
Radost prebiva,
Rajsko veselje

Ona uziva.

Kadar ljubezni
Psica zadene,
Plica pa mir j!
'Z srca prezene.

Tadaj nesrecna
Ona postane,
Tezko zaceli
Sréne sirane.

Torej varujte
Mile device!
Sladke ljubezni
Ostre se psice.

J. Frankelski.

z zdravniSkim razdelkom (z medicinsko fakulto). Stajar,
pravi, ima ve¢ zdravnikov kakor pa cela Avstrija v
razmeri. Sami dohtarji bi nastopili tam, kjer Se sedaj
padarji nimajo od d&esa Ziveti. lzredili bi se po takem
nepotrebni uceni postopa¢i. Tudi dezela Stajarska mni
tako bogata, da bi prevzela del stro8kov za ta razdelek.
Vendar, ¢e Ze holejo poslanci skrbeti za poduk in za
blagostanje naroda, naj poklonijo nekaj dnarne podpore
Ivaniscu, kjer se moZje poducujejo za djansko Zivljenje.
Sedaj so na ¢elu cesarskih in posebnih opravil vedidel
le tujei, ker domé ni dosti izurjenih tehnikarjev. Krep-
kim takim dokazom se je pa vendar veéina poslancov
ustavila 1z razliénih uzrokov. Eni ljubijo celoto; ka-
zejo, da brez zdravniS8kega razdelka ni vseucilisce, ktero
omeni celoto ¢loveskih vednost. Drugi bi morebiti radi
Einéali deZelno mesto Gradec in vabili sém dijake 1z
Sirokega sveta. Drugl Se pri¢akujejo po tem jako po-
boljsanje unih razdelkov, posebno modroslovskega. Na
potrebo tezko ¢e je kdo gledal; tudi tezko na pravi
namen graske viSe Sole. Pravijo, da je Gradec trd
mejnik nemske kulture, da ti se lomijo vse moéi nem-
sgkemu duhu nasprotne. Morebiti da je toraj kos vecine
nasega Stajarskega poslanstva mislil ta mejnik Se bolj
zabitl in zagvozditi sedaj, kadar se tudi pri nas na Sta-
jarju giblje duh slovenske narodnosti. — Gradec, slo-
vensko ime glavnega mesta na Notranjskem, bi moral
ustreéi notranjskim potrebam. Stajarsko, Kranjsko,
Korogko in Primorsko pogilja le-sém svoje sinove. Znano
pa je, kako popaleni zapuSéajo slovenski sinovi ucilno
mesto in zatajujejo svojo mater slovensko. Vendar kar
je sklenjeno, bomo imeli Ze 1. oktobra tega leta. Kiere
posledice pa sledijo iz te resnice? Da se slovenski
pravniki morajo postav in prava uditi, tudi v sloven-
skem jeziku, ako hofejo enkrat polahkoma uradovati
slovenski; da se zdravniSki diﬂaki morajo ucitli tudi
poleg nekteri predmet v slovenskem jeziku, ako se ho-
dejo izobraziti za Notranjsko. Jezikoslovei se itak radi,
bi rekel sami poprijemljajo maternega jezika. Naj se
dijak izobrazi na tej ali oni fakulti, povsod se uéi za
¢lovegko drustvo.
' Iz Celja. } — Tu Vam posljem popis*) glavnega
zbora in besede nafe dJitavnice 11. januarja, pa tudi
opis ,,besede” v Lakkem trgu, ki je bila 25. januarja.
F)j! to sta bila spet velera neprecenljive vrednosti! To
smo spet bili Zidane volje! 8. februarja nas ¢aka enaka
veselica v Zavcu, ktere se vse domoljubne srca Ze

neizre¢eno veselijo.

Iz rogaske Slatine 30. jan. V lanskih ,Novicah®
je bilo Ze omenjeno, da se bode tukaj pri sv. Krizu na
Slatini nova cerkev zidala. Na svetih treh kraljev dan
smo se od stare cerkve poslovili, in potem jeli razde-
rati, tako da e zdaj le zvonik stoji, pa tudi ta bo se
moral za kakih teden dni umakniti, in potem se bo na
njegovem mestu povzdignil nov hram Bozji po sedanjem
stavbnem okusu. Starinskih spominkov se dozdaj v cerk-
v enem zidovjini¢ druzega ni naslo pomenljivega, ko nek
groben kamen blizo kostenjaka z latinskim napisom,
kterega tukaj podam, ker znd biti, da Se kje po Slo-
venskem rojaki teh rajnih Zivijo: »Hic requiescit hone-
stus dominus, Georgius Keber cum sua dia, Uwxor nomine
Ursulu. Hoc curavit fieri dnus, Lawrentius Keber, Cum

suo dio affine, Georgio Pamr. LDie 5. Ju-ni-aﬁs imrgw 1647 .
ek .....

#) Prav radi, kakor veste, bi bili vzeli ves dopis v danasnji list,
al nikakor ni bilo mogoce. Drugi pot. Vred.




1z doljuega slovenskega Stajarja 30. jan.
Vreme imamo take lepo in prijetno, da si boljsega
moremo Zeleti. Sneg, kteri je v adventu za pavec
belo padel, ga je zemlja v malo urah popolnoma posr-
kala: od onega Casa pa ga ni Bilo ve¢ pri nas; kar
ponoéi zmrzuje , se podnevu otaji, toraj vincarji lahko
po vinogradih seZejo, grobajo, zemljo in gnoj nosijo, to
marsikteremu prav sluzuje , samo da nekterl skopl Ee-—
sestniki ne dovoljujejo zavolj kratkega dneva dnins ih
opravil. — Sre¢a je, da ponoCi zmrzuje, sicer b1 rast-
linstvo prezgodaj gnalo; res sem Zze vidil nektere obre-
zane trse solziti, in celé na drevju opazil sem popke
celé napete. Za zimski rep pa Bog sam ve; nadjamo
se pa vendar vsega dobrega, ker po planinah veliko
snega lezi. — Pred 14 dnevi vidim neke trde slovenske
dekle ,,drzinsko knjizico“ in ,,domovinico® njeno; reva
se togoti in hudi, da jej pisar ni njenih lastnostl na
slovensko stran vpisal. To bi barem umela; tako sl pa
s krvavimi Zulji zasluZenimi krajecarji za njo kineski za-
klad vrinjeni hranuje. Ko majhen deek sem si mislil,
da le mi otroci smo tako trde bude; sedaj pa vidim, da

tudi nekterim odraséenim se taka godi. — Pridni
Naprej“ se je v poslednjih listih z obsirnejimi dopisl
iz raznih krajev pommnozil; tako je prav; naj bi nam
saj koliko toliko tudi iz Stajarskega dezelnega zbora

ne

de-

donagal. Kuharov.
Iz Kastve 22. jan. — Gosp. duhovnik Andrej Ma-
kastavski, je za brambo narodnosti nase

ob¢inah

. ¢asnik ,,Osservatore Triestino*
je prinesel nesre¢no oznanilo, da je bil predlog nasega
prespostovanega poslanika precastnega g. skofa Dobrila
v natem dezelnem zboru: da bi se odlocbe sed-
nié¢ne razglaevale tudiv jezikuslav enskem,
hrupno zavrzen. (astni gospodje! Vi dobro veste, da
diplom cesarski, 20. oktobra nam milestivo podeljen,
zagotovlja mam pravice narodnosti slavenske jednako,
kakor Italijanom italijanske. Mi smo dolZzni, ljubiti in
spotovati svoje dezelne brate Italijane; al pravico 1mamo
ter;liati to isto od njih. Cesarski diplom ni prazna be-
seda; to spriuje ta re¢, da Njihovo VeliCanstvo ga je
poslalo ljubljanskemu zboru v jeziku slovenskem pod-
pisanega lastnoro¢no jezikom slovenskim in pismom slo-
venskim (za Stirsko tudi tako); 1n ta diplom je temeljna
postava, ktero poslanci, tolmaci Zelj samo ljudstvenih,
ne bi smeli presojevati, ¢ manje pa oskrnjevati. lako
Eonaﬁanje ne bi se moglo izgovarjati, e takrat ne, ko
i bil platneni (ali svilni) most 1z Poreca v Benedke
ali v Jakin uZe posve gotov. Za protivnika cesarstva
mora se drzati tako oni, ki po svoje tolmali pravice
ceﬂargz?e, kakor oni, ki ne spostnje pravic narodnih. Ni
naroda brez jezika. Srénost in sloZnost, ktere ste po-
kazali uze enkrat vzdignivsi glas na zbor za brambo
pravic Prestoljnih, mi daste upanja, da Vas boste zdaj
ta ¢as in vsikdar povzdignili kripek glas za svete pra-
vice nase narodnosti!‘

Od krajnsko-stajarske meje 30. jan. H. — Z
novico zalostno zaénem svoje dopise za to leto. Ziadnji
ondeljek 26. tega mesca gresta brata Jakob in Anton
rgel-nova (Jorge) iz Krke, dozdaj knapa na Hrastniku
v trebovski fari, zveder ob 11. uri v svojo sobico, ktero
sta pri nekem kmetu na dilah stare hise imela. Da bi
boljsi spala, si %e s premogom novo ognjisce, ktero 1ma
zelezne plose, od znotraj zakurita. Ker pa siromaka
pozabita zleb za dim odpreti, vés strupeni soptth v so-
ico vdari in ju zadusi. Ko neki tovars zjutraj ob Stirih
gﬁ kruh v tisto sobico pride, najde oba mrtva. Ko bi

vz takrat znajden Clovek ndreden bil, ki ume zadu-

Sence oZzivljati, morebiti bi bil saj enega smrti otel, ker

39
— je bil se topel, ko so ljudje prisli. — Ravyno fisti dan

qﬂgoldne blizo une nesreéne hiSe v nekem
lituzu *) mlad fabrisk delavec, v tem, ko gospodinje ni
bilo dom4, deklam, ki so predle, nespodobno nagaja.
Ker pa mu ena, ktero je najhuje dmiif, v kamro zbe-
7ati hote, jo pijanec za janko zgrabi in s tako mocjo
znak potegne, da obé padeta; ubogi mladi Zenski pa,
ki je z nogo Cez prag lezala, se kost v bedrih cez in
Gez prelomi, da so pavec dolge koSice skoz1 meso ele-
dale. Bog daj norcom pamet!

Na Srpenici 10. pros. Fl-r. — Akoravno je nas
kraj med visocimi gorami, da pozimi tu In tam malo
ali cel6 ni¢ sonca ni, je bila vendar lanska kakor tudi
letosnja zima dozdaj topla kakor na Laskem. Znano je,
da je bilo preteklo jesen v nekterih krajih na sadnem
drevji cvetje pognalo, in vremenski preroki so na to
hudo zimo napovedovali. Tudi pri nas so bile leta 1361
v ‘]eseni nektere hrufove drevesa tako precvetle, da so
bile od dele¢ kakor sneZene viditi; pa kdaj je bila
zima bolj topla kakor lanska? Ravno tako se tudi letos
godi: toplomér pod ni¢lo malokrat pada; zato pa po
vrtih cvetlice razcvetajo, ledrik nezakrit pod milim
nebom ni poginil, ter je ge zdaj dober za jesti; dozdaj
snega v doline Se ni¢ ni bilo. Res je, da zima brez
snega je prijetna, vendar kmetijstvu ni koristna, za
e kraje pa cel6 ni ugodna. Posebno v Logu, na
Strmeu in na Predilu je sneg v zametih na cesti naj-
vedi pridelek; predlanskim je menda cesarska kasa ime-
novanim trem vasem, ktere 700 dus Stejejo, kakor pra-
vijo, blizo 5000 gold. za sneg na cesti zasluziti dala ;
zato je pa tudi v pogovoru, da Strméani vedno Boga
prosijo, naj bi jim veliko snega dal, ker imajo polja %e
malo in Se to slabo, da bina cesti veéi zasluZek imeli.

1z Kranja. * 11. dan t. m., to je, v sredo ob
desetih dopoldne bo slovesna ¢rna masa za slavnega
naSega pesnika dr. Franceta Presern-a, kterega
truplo od 10. februarja 1849 pofiva na nasem }Jokﬁpa-

e

liséu. Clitavnica nasa, mislimo, da spolnuje le sveto

svojo dolznost, da spomin obhaja po mozu, ki bo na
veke dika in ponos domovini nasi. Odbor ¢itavnice nase
je vrlo dobro sostavljen; na celu druzbe stoji iskreni
domoljub in posestnik Pirc, tajnistvo opravljata go-
spoda Savnik in Globoénik, odborniki so mestni Zupan
o. Loker in %e drugi veljavni moZzje, dnarni¢ar je gosp.
K. Pleiweis. Ker bo ditavnica %e le o sv. Jurji dobila
svoje stanovanje ondi, kjer je dosihmal kazina bila, ima
o na tako imenovani ,,Stari pokti“ svoje prebiva-
Nadjamo se prav veselega napredka; Ze stejemo

dokaj drustvenikov, 1mamo mnogo dasnikov itd.
#*  11. dan t. m., ko bo dt)%oldne v

ma%a v spomin Prefernu, bomo mi
li ,,besedo* v ¢itavnici nasS.

i1z Ljubljane. Citavnica nasa je v pondeljek Z.
dan t. m. zveder obhajala spomin rojstnega dné neumr-
lega Valentina Vodnika. Vredno obhajati ta spomin
in spodobno sprejeti visokocastite goste, ki so od blizo
in dele¢ prisli udelezit se te slovesnosti, se je Citavnica
ta veder kakor zala nevesta, pridakujoca svojega Zenina,
oblekla v prazni¢no obleko. Ob 8. uri je bil oklican

zadetek, pa Ze kmali po sedmih ?}e vrela mnozica skupaj,
da je bila dvorana z vsemi sobami prepolna; bilo je
gotovo ez 800 vseh, in posebno veselo je bilo viditi, da
tretjina je bila domoljubnih gospd in gospodiéinj, med
kterimi so mnoge slovile ¥¢ po nenavadni krasoti svoji.
Ko kmali po osmih 51:0%3’0 v dvorano precastiti gospodje
iz Reke, ki so priéli kot namestniki ¢itavnice ondasnje,
*¥) Zakaj se ne rabi za ,,

beseda litu¥ za ,,Schenkwirth
oder Einkehrhaus oStarija od ostati(?),

© stivnica, gostivnicar itd.

ob Stirih

Kranji ¢rna sv.
na vecer napravi

#

Schenkhaus po Koroskem sploh znana

« litkeb? od liti; za Gast-

namesto ptujke: go-
Pis.




th sprejmejo nadukni Zivio-klici. Zadetek ,besede je
{)il sicer ob 8. uri napovedan; al pridakovala je &itav-
nica. e povabl

blizo do 9. ure s zadetkom, ki je bil krasni predgovor,
zlozen po dr. L. Toman-u in nadugeno govorjen
po izvrstni nasi deklamatrici mladi gospodi¢nji. Ravno
zacno gospodje pevei pod vodstvom gospod profesorja
Nedveda prekrasni njegov ,,Venec narodnih slovan-
skih pesem®, kar stopijo Njih ekscelencija cesarski na-
mestnik baron Schloissnigg, gospod dezelni glavar
baron A. Codelli in predsednik c. Er. ljubljanske de-
zelne sodnije gospod vitez Jo§ v dvorano in gromoviti
slava-klici sprejmejo ]pres ostovane gospode, kiso ¢&itav-
nici nasi danes ¢ast skazali s SV0jO nazoénnago, in kterim

se je pridruzilo tudi nekoliko gospodov deZelnih po-
slancov. Predsednik Citavnice in mestni Zupan ospod

AmbroZ se zahvaluje za veliko ¢ast, ki je doila da-
nasnji vecer Citavnici nafi po toliko visokocenjenih go-
spodibh domacih in unanjih, in , beseda s petjem in govori
zgaj sledi v izvrstni izpeljavi noter do konca, ki je bil
blizo 11. ure, o kteri se je e le ples zadel. Ob¥ir-
nisi popis njeni odlagamo za prihodniji list, ker danes
nam prostora in Casa manjka. Med , besedo je doklo
O pozdravilnih telegramov: od akademidke &itavnice iz
Prage, od pevskega drustva ,,Kolo* iz Zagreba, od Slo-
vencov v Zagrebu, od ¢&itavnice v Pulji, od Slovencov
1z Dunaja; ¢itavnice refka, trzagka, loka in krajnska
80 bile namestovane po svojih g. predsednikih in od-
bornikih. Redemo le %e to, da dana¥nja ,beseda je
bila z obéno {mhvalo sprejeta in da prav zadovolini %
njo so se poslovili visoki gospodje gostje, Fozdravliani
pri odhodu spet z naduSenimi slava- in" Zivili-klici. Ples
Je trpel blizo do 6. ure zjutraj. Vodnik pa — tega
smo s1 svesti — je radosti poln iz rajske vifine to nod

gledal na narod svoj, na sine svoje in hderke svoje, za
ktere ni zastonj delal, ni zastonj pel!

iz Lyubljane. Na en dan — 29,
na pokopalis¢e spremili dva domoljubn
nika: obcéespostovanega gosp. dr. Karola Ve sel-a,

‘bivlega c. k. kresijskega zdravnika, in pa gosp. Franca
MalavaSi¢-a, po vsem Slovenskem dobro znanega
pisatelja’; ki je tudi ,Novicam® bil iz prvega zadetka
noter do zadnjega dneva nevtrudljiv pomodnik. Uni je
umrl v 55., ta v 45. letu svoje starosti. Na grobu
Malavagié-evem so peli gosp. pevei ditavnice premil
c¢veterospev slovensk, in prijatli njegovi so djansko
pokazali, da so cenili de}avnnst rajnega na domadem
polji. Za}:}uﬁéena udova z dvema otrodidema jim je

sréno hvaleZna za to. ,,Novice* pa stavi)o obema vrlima
domoljuboma ta nevenljiv spominek !

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Vaznisi sklepi dezZelnih zborov preteklega tedna
so bili sledec¢i. Gra¥ki zbor ie sklenil , Naj se na
strofke dezelne zavaruje deZela stajarska proti kugi
na Ogerskem in Hrvafkem. Gospod dr. Rechbauer
stavi vpraSanje zastran vpeljave porotnih sodb. —
V zboru praskem je predlozil Paladky nasvet o pre-
naredbi volitvenega reda za dezelni zbor ; izvoi’jen
je bil za prevdarek tega predloga odsek iz 9 poslancoy.
Ko je na veder prisel Pa.};cl{y v ndrodno gledisde, ga
Je vse sprejelo z slava-klici. "V tem zboru je tudi po-
slanec LLambel vprafal cesarskega namestnika: ali ne
bo vlada vojakdine oprostovala tudi izvrstne ucence
kmetijstvain gojzdnarstva? Namestnik je obljubil
kmali odgovor. To je vaZna stvar za gospodarstyo sploh.
— Zbor saleburski je hotel e galje skociti 1n je
nasvetoval predlog za prenaredbo ustave od 24. febr.,

T —

januarja — smo
a moza in zdrav-

Jenih visocih gospodov, tedaj je odlaala sujejo pismeno, ne pa ustmeno ;

4
26; volijo naj

se poslanci le za 4 leta; volivei naj gla-

al na opomin cesar-
skega namestnika, da ¥e ni nobenih pravih skuSinj, na
ktere bi se mogel opirati ta predlog, je bil nazadnje
enoglasno odlo%en. — Zbor tirtﬁaki se poganja za
ohranjenje edine katolitke vere v dezeli. — ,,N]arod.
Novine“ so .prinesle novico, da presvitli cesar pojde
prve dni mesca aprila v D almacijo in potem v iﬂ*
greb; najnovejsi dasniki preklicujejo to novico. — 30.
Januarja so se na Dunaji pod predsedni¥tvom minister-
stva kupéijstva zadele posvetovanja, kako bi se zabranila
goveja kuga v nafem cesarstvu. Komisija, ki se v

tem poﬂvetuﬁe, steJe namestnike 2 ministerstev, ogerske
in hrvaske dvorne kancelije in ved profesorjev in Zivi-
nozdravnikov tacih dezel, kjer razsaja goveja kuga. Po-
svetovanja zadevajo: 1) prenaredbo sedanjih postav
zoper kugo, ako so p 1]
3) prevdarek, ali bi se, kakor Je v nekterih tujih krajev
navada, ne dala goveja kuga, kakor kozé, cepiti, 4) kako
bi se dali taki v Zivinskih boleznih zvedeni ljudje do-

peljavo zoper kugo danih postav.
— i8¢, da je na Dunaji zdaj sedem @&asni-
karjev zaprtig, namre¢: KEbersberg, Grass, Friedmann,
Delpiny, Tkalac, Maselsky, Leskovec; dr. Keipp je pa
ze prestavil svoj zapor. — Zbor deZelni v Berolinu
S¢ mozato poganja za obveljavo ustavnih pravic, ki jih
podbija ministerstvo; sklenil je poslance poslati pred
kralja, ki bi mu osebno potozili nadloge; al minister-
stva predsednik je 31. januarja naznanil zboru, da kralj
ne sprejme deputacije; zbor je na to sklenil pismo iz-
roéiti kralju. — O puntu na Poljskem se Ze nid
prav gotovega ne ve; enl pravijo, da se pomiruje, drugi

da sega dalje; od 4 veliki

E}h puntarskih det se govori,
ki so raztresene na ve& krajih. Novejii dasniki pisejo,
da se ruska vojska povsod zbira in zaduSuje vpor. Da
bi bilo 800 puntarjev pobegnilo &ez meijo avstrijansko,
ni res. Po ‘Barﬁavi gre glas, da hodejo kneza Konstan-
tina povzdigniti za kralja. — Hifa za avstri janske
romarje v Jeruzalemu je gotova.” Nadikof dunajski
je to naznanil 18. dne p. m. vsem Ekofom avstrijanskim.

S ——

Listnica vrednistva. Gosp. L. S. na R: Vade pismo smo iz
rocili zaloznistvu, da gotovo popravi nepovoljno pomoto. — Gosp. L.
v Staril: Pride brz ko dobi tiskarnica vel novih pismenk, s kterimi
se letos tiskajo ,,Novice.*

Kursi na Dunaji
3. februarja 1863. vV novem denarji.
Derzavpi zaj
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9", krajnske. Stajarske, Cesarsk 2 15.90
koroske, istrijanske ., 86.00] Cesatski/ceRini . . . o 9.00
Derzavni zajemi z lotrijami. | Napolcondori20 (frankov) , J.23
Zajem od leta 1860 . . .., 92,65 t’“““_’“}“d“”_ _ * 1“-?”
1860 petink. , —.— |Ruski imperiali . w 952
4 0 2 1839 _ 147 25 Pruski Fridrikdori - D65
. T 1839 petink. . — — |Angleski souvraindori .. 11.61
Pl 100 f i =alLouisedori (nemski) S
57, narodni od letagl854 ,, 92.50]l.0uisedo - 2
Dohodkine oblig. iz Komo,, 17.00fSrebro (azijo) . » 13.50

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik - Jozef Blaznik.

se za Salcbursko voli 30 poslancov namesto




